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RESUME HISTORIQUE

L'entreprise KMB Steel Product 2 éta fondé 1 juillet 2009 & Cracovie par Maciej Bartlomie] Kaczor - lingénieur qui
depuis das années était féru des sciences des matériaux et de lacier inoxydable, Cest pourqual, en suivant ces an-
cétres — son pére et son grand-pére qui s'ooccupaient aussi de [‘aoier inoxydahle et des minerais - il ¥ a 10 ans Madiej
Kaczor a comimence son activité éconamique liée avec le travail des metaux et |a production des éléments inaxydab-
les, En effat, il est devenu de cette fagon un cantinuateur du développement de Maptitude et du travail de ses proches
et protoplastes. .

L'historie des naissances de I'entreprise KMB Steel Product permet de rappeler le patrimoine familial verse pendant
des années et méme une petite mention fait que nous sommes une des margues les plus crédibles en matigre de
I"aciar inoxydabla.

MARQUE KMB

Lin seul nom KMEB est un acranyme des premigres lettres du nom et des prénoms du fandateur de 'entreprise, Celui-
ci souligne un cautionnement illimitg aves son nom, sa réputation et sa renomméee de 13 qualité des produits par le
Proprigtaire et la garantie de la fourniture de services.

LA MISSION DE L'ENTREPRISE

En conformité avec un principe LES SOLUTTONS INDIVIDUELLES EN ACIER INOXYDABLE, I'approche vers le client doit
étre gussi individuelle - élastigue et professionnelle, pour que nos contractants puissent recevair les produits de haute
gualité, toujours selan les délais des livraisons.

NOS VALEURS
Les valeurs de base lesquelles nous suivans constamment sont ;
- la tradition, la connaissance et I'expérience pratique
= I'innovation, le développement de la technologie de production

- I'approche individuelle vers le client
- I'honnéteta at le professionnalismae

Les valeurs ci-dessus sont notre indissociable « brand promise = gui canstitue un fond de lidentité de "entreprise con-
struite depuis des années,

LE PROFIL DE L'ACTIVITE

KMB Steel Product est une entreprise de la production et du commerce qui offre une large gamme de pro-
duits en acier inoxydable et résistant aux acides. En notre offre il v a surtout Les dispositifs d"&vacuation ponctu-
elles de I'=au détermings comme les grilles d'égout ou les siphons pour sols et aussi les dispositifs d'évacuation linéa-
ires de I'sau et les trous d'homme - les couvercles de regard et les révisions étanches,

LES SOLUTIONS SPECIALES

Mous produisons également entre autres : les cuves inoxydables, les passoires cylindrigues, les plates-formes d'hopi-
taux, les lavabos inoxydables et de nombreuses autres solutions inoxydables.

Veauillez visiter le sita Web de notre entreprise : www.kmb-steelproduct.eu disponitle en plusieurs versions
linguistiques.
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2019
10 ans d'activité
(MB STEEL PRODUC

Mous sommes ravis de vous informer qu'en 2019
nous celebrerons I'anniversaire de notre entreprise
KMEB STEEL PRODUCT.

De cette occasion nous voudrions remercier nos
FPartenaires et nos Clients d'affaires pour la collabo-
ration vivace et fructueuse. Afin que chague annee
suivante de I'activité de notre entreprise apporte la
realisation des objectifs fixés et |a satisfaction.

Pendant ces derniers ans, nous développions non
seulement |a technologie de la production de nos
produits mais aussi les bonnes relations avec nos

Contractants.

Mous devons soulignes gque nous avons toujours be-
aucoup d'ardeur pour le travail et nous sommes
sans cesse diriges vers le developpement conséqu-
ent ce qui est possible seulement grace a l'accent
mis sur I'équipe des employés bien intégrée. Nous
croyons que ce sont les gens qui créent notre entre-
prise et qui l'ouvrent sur les nouvelles solutions.
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1 siPHONS POUR SOLS

Les siphons sont aussi definis
comme les grilles d'égout ou les
dispositifs d'évacuation ponctuel-
les de I'=au. lls servent & ramasser
et évacuer |'eau des surfaces in-
dustrielles aux canalisations d'e-
gout ou ils constituent I"écoule-
ment des dispositifs d'évacuation
a grille ou a fente,

3 LES TROUS D’HOMME
& LES REGARDS DE VISITE

Les regards de visite pour sols défi-
nis aussi comme les trous d'homme
sont utilises partout ou I'acces aux
installations sous le pavement est
exigé. Par exemple : les halles, les
galeries, les restaurations, les entre-
pots.

Les regards de visite sont les éléments
de la canalisation employes dans les
edifices industriels qui donnent I'acces
& la canalisation sous le pavement.

@ ATTESTATION HYGIENIQUE
PZH

L'entreprise KMB STEEL PRODUCT
posséde Pattestation hygiénique
PZH étant un certificat qui témoigne
gue pendant 'utilisation conforme 4 nos
recommandations, le produit KMB
STEEL PRODUCT n'influence négative-
ment ni la santé ni Penvironnement.

2 DISPOSITIFS !

D’EVACUATION LINEAIRES
Les dispositifs d'évacuation linéaires de
l'eau sont produits en acier inoxydable
AlS| 304 et en acier résistant aux acides
AlS| 316. Les dispositifs d'évacuation
=ont produits avec une baisse du fond
de maniére standardisée 1%. Les dispo-
sitifs d'évacuation sont équipés en po-
ignées sous les pattes dancrage, facul-
tatif - remplissage des bords avec un
profil. Les pattes aident & niveler cor-
recterment la déshydratation et 4 les in-
tégrer au béton.

4 L autres

En notre offre il y a des produits non
standardisées sur commande, entre
autres : les plates-formes, les balu-
strades, les passoires cylindrigues,
les meubles inoxydables et les lava-
bos. Tout selon les besoins individu-
els de nos Clients.

@ DECLARATION NATIONALE
DE PERFORMANCE

L'entreprise KMB STEEL PRODUCT
posséde une Déclaration Nationale
de Performance confirmant gue nos
produits répondent aux exigences de la
norme PN-EN 1253-1:2015 et ils ont

la permission d'étre utilisée en toute

Union Europeenne.
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LES INFORMATIONS GENERALES

Les siphons = autrement dit = les grilles d'égouts sont
consacrés & égoutter 'eau de la surface de carrelage 4 |3
canalisation. Les dispositifs d'évacuation de I'eau de ce
type, sont utilisés dans les établissements de production
alimentaire ( brasseries, |laiteries, boucheries), les établis-
sements chimigues, les objets gastronomigues ou |es
hopitaux.

TECHNOLOGIE DE MISE EN CEUVRE

Tous les siphons KMB STEEL PRODUCT en acier inoxyda-
ble ou résistant aux acides

(AIS| 304 ou AlS]I 316) assurent |a solidité et fonctonnalité
en utilisation et aussi ils remplissent toutes les exigences
sanitaires tellement importantes pour maintenir I'hygigne
souhaitée.

LES ATOUTS DES S5IPHONS KMEB STEEL PRODUCT:

m |5 sont trés faciles au montage

m lIs ont des parties extractibles comme un siphon et une
pommelle / un panier de sédimentation. Grace a ¢a, ils
donnent ainsi un contréle total sur toute |'installation

m lIs ont plusieurs modéles de grilles de couverture en fonc-
tion des besoins et des préférences du client et de |a
classe de charge

@ LE CHOIX DES SIPHONS

Le choix de type des siphons est conditionné principalement par les paramétres suivants:

La quantité de liquide a ramasser et évacuer dans une unité de temps donnée
{le choix du diamétre d écoulement, taille de |la partie supérieure)

Mombre de piéces solides
{le choix du panier de sédimentation)

Force de pression - type de charge qui agit pour couvrir le siphon
{en fonction du type de grille, le siphon pourra supporter les charges diverses - du trafic pietonnier]
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Comment utiliser les significations du catalogue

taille 3
type de a partie |\ il scnlinent
su périeure m

TFKP- S* 150x150 PPDNSQ VI -
: _ ) : : verticaw :

un siphon profession- v 300200 R DNTS d'une seule pisce ;

nel, caré - % : : V2 - .‘.E
$ L 250250 DN SR .
F K- fr 300300 #»DN160 de deuxpidees

un siphon semi-prof, L A00A00 epuzog M1 Eaame 4
. carnd d'une seule pike
- : selon les arrange- : selon -
: B KM - ) : ments individuels les arrange- Hzﬂurimnmm *.E

un Slphﬂn mini,  ments indivi- de deux pisces
: cané - duelss
* DP

un slphon professlonal,

rond *
S DM -

un siphan mini,

rond™

type

de grille

D - grille échelle +;

K- entreillis, «:
antidérapante -

P- plateau, -t
B - entale o

selon les arrange- @
ments individuels ©

* - en offre pour les demandes spéciales, il n'est pas inclus en offre

LEXEMPLE DE LU'INDEXE DU SIPHON

KP200-D110-V1-K30 est un siphon professionnel, carré
200x%200 [mm], 110mm de diamétre d'ecoulement, verti-
cal, d’'une piéce, avec un grille en treillis

COMMENT SELECTIONNER LES SIPHONS

@ 'spﬁnnal-

=Mous 'utilisons |& o0 une grande capacité = C'est un programme hybride liant les me-

est requise, il y a de lourdes charges et de  illeures traites d'un siphon professionnel at

grandes quantités de déchets fixes la simplicité d'une solution mini; il assure
une déshydratation facile et économique
tout en maintenant une hygiéne maximale

5]

¥

= C'est |a solution la moins chére, idéale
pour les zones de circulation piétonniére et
S ou circulaire avec peu d'eau
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PRO / SEMI-PROF / MINI
COMPARAISON

SIPHONS pour sols

PROFESSIONNELS

Systéme
SEMI-PROF

SIPHONS pour sols
MINI

l'exemple
d'application

le matériel

dimensions

de la partie

supérieure
[mm]

diamétre

d’écoulement
[mm]

le panier
de sédimentation

les grilles

- les entreprises allmentalres

[les brasseries, les distilleries, lag

amidonneries, les |aiteries, etc.)

- les cuisines.
- les hopitaux
- las installations sanitaires

- les usines chimigues et pharma- _ |as restauration

cautigues

- les ahattoirs et les boucheries
- les cuisines, les restaurants

- les Installations commerciales

Acier inowydable ; AIS| 304
Acler résictant aux acides AISI 3167

200x200, 250x250,
300x300, 400x400
selon les arrangements individuels

@50, 375, @110

@160, @200
selon les arrangements individuels

le panier de sédimentation

- grille échelle
- en treillis , antidérapante
- plateau

- en tdle

selon les arrangements individuels

- les abattairs et les boucheries
- las installations commearcialas

Acier inowydable : AIS1 304
Acier résistant aux acides AlS| 316*

20000200, 25000250,

300x300, 400x400
selon les arrangements individuels

@50, @75, @110

selon les arvangements individuels

le panier de sédimentation

- grille échelle

= en treillis , antidérapante
- plateau

- e thlet

selan les arrangements individuels

- les entrepdts

- les cuisines

- las toilattas

- les douches

- les westiaires

- las installations commerciales

Acier inogydable : AIS| 304
Acler résistant aux acides AISI 3167

150x150, 200x200

250%250, 300x300
selan les arrangements individuels

@50, 875, 8110
selon les arvangements individuels

la pommelle

- grille échelle

- en treillis , antidérapante
- plateau

-en I.EIE

selon les arrangements individuels

* acier Al5l 316 nous utilisons avec des exigences accrues en matiére de résistance chimique
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Installation des siphons d’une piéece

1. Avant l'installation, protégez les bords et intérieur du
siphon des salissures, Retirez la grille de protection, le
panier de sédimentation ou la pommelle et le siphon. Le
siphon est installé dans le manchon du raccord de la ca-
nalisation.

2. Ensvuite, réglez le siphon horizontalement sur 'ordon-
née (le bord du siphon doit se situer & 1,0-1,5 mm sous la
surface du sol).

3. Aprés stabilisation du siphon, il est recommandé de la
sécuriser contre tout déplacement lors du bétonnage.

4. Le siphon doit &tre protégé de toute restriction de lu-
miére lors du bétonnage, au lieu des grilles il faut utiliser
des espaceurs. Faites attention au remplissage des endro-
its difficiles avec de la masse de bétan.

5. Au moment du contact entre le sol et le siphon, il faut
faire une dilatation apparente {par exemple un joint flexi-
ble). La couche adjacente doit &tre faite de sorte qu'aucu-
ne force horizontale n'agisse directement sur la déshydra-
tation.

€ siphon c _'.__.deux pieces KMB STEEL PRODUCT®

Installation des siphons de deux pieces

1. Avant 'installation, protégez les bords et l'intérieur du
siphon des salissures. Retirez la grille de protection, le
panier de sedimentation ou la pommelle et le siphon. Placez
la partie inférieure du siphon dans les couches structurelles
du plafond de maniére gu'elle se trouve dans I'évidement de
10-15 mm et a une distance d'environ 10 cm du bord de |3
bague de fixation - cette solution garantira un écoulerment
adéguat de l'isolant.

2. L'étape suivante consiste a effectuer I'8tanchéité du pla-
fond. Il faut presser 'isolation humide avec la bague de fixa-
tion a la bride de |a partie inférieure du siphon.

3. La prochaine étape consiste & fixer la partie supérieure du
siphon et a la niveler sur 'erdonnée donnée. (le bord du
siphon doit se situer 3 1,0-1,5 mm sous la surface du sol).

4. Ensuite, il faut placer un joint d'étanchéité entre la partie
inferieure et une accessoire d'écoulement de la partie su-
périeure du siphon. Pour assurer I"écoulement il faut parta-
ger ce joint d'étanchéité pour 3-4 piéces au minimum.

5. Aprés stabilisation du siphon, il est recommande de la sé-
curiser contre tout déplacement lors du bétonnage. Le
siphon doit étre protége de toute restriction de lumiére lors
du bétonnage, au lieu des grilles il faut utiliser des espaceu-
rs,

6. Faites attention au remplissage des endroits difficiles avec
de la masse de béton. Au moment du contact entre le sol et
le siphan, il faut faire une dilatation apparente (par exemple
un joint flexible). La couche adjacente doit &tre faite de
sorte quaucune force horizontale n'agisse directement sur
la déshydratation.
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LE MIODELE DU SIPHON D’UNE PIECE LE MODELE DU SIPHON DE DEUX PIECES

Grille {au cheix)

Grille (au choix) Le panier

= T de sédimentation
s o =
’/T — = '; * Siphon
W ar avec un joint d'stanchéité

Le panier de sédimentation B
. )\

Siphon o
avec un joint d'étanchéite \ ar

La partie supérieure

La partie inférieure

Le carpus du siphon

SIPHON SEMI-PROF
(1 module)

GRILLE
{au choix)

m -
- = '
e FR

en treillis, en tole plateau échelle
antidérapante
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Les siphons professionnels carrelés
verticaux d'une seule piece - V1

; ! - couvercle - grille
1]
SN

panier de sédimentation

10| -corpus du siphon

_-siphon

_-joint d'étanchéité

Py

o (2 -

Symbole KP200-D050-¥1 KP200-DO75-V1 KP200-D110-V1 KP250-D110-¥1 KP300-D160-V¥1 KP400-D200-V1

200x200 200x200 200x200 250x250 300x300 400x400
. ) 200 200 200 200 200 200
Dm['rqu__:rr"Tnf]mn 70 70 70 70 70 70
S0 75 110 110 160 200
168 168 168 168 250 50
e
- == Accessoires

- —

—

3 1;~F§
LA

panier de sédimentation

siphon

KMB STEEL PRODUCT fournit des systemes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires, || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent &tre consultées avec

notre service technigue.
| 1

& | —
=] tel, + 48 511-098-312 =] biuro@kmb-steelproduct.eu
tel./fax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
[au choix)

i
en treillis, en tole plateau grille échelle
antidérapante B30 P30 D30
K30

* = La symbole du siphon doit étre complété par un grille de canlveau approprié
#* _ |e raccord supplémentaire de longueur L= 60mm { seulement pour les diamétres D50, DN75)
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Les siphons SEMI-PROF carrelés
vertical d’'une piece - V1

W couvercle - grille

r Y iR

o

LT 2
d h
[] [ |_—~—corpus du siphon
/siphun

le panier de sédimentation

Symbole K5200-D050-V1 KS5200-DO75-V1 KS200-D110-V1 K5250-D110-V1 KS300-D110-¥1 K5400-D110-V1
200x%200 200200 200x200 250x250 300x300 400x400
an eo a0 a0 a0 a0
140 140 140 140 140 140
a0 75 M0 110 110 110
135 135 135 135 135 135

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec
les accessoires nécessaires. |l existe également la possibilité de passer
une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
 e— Pourtant, toutes les commandes non standard doivent &tre consultées avec
— ..--—F‘q notre service technique.

=] =
(=] tel, + 48 511-098-312 [ biuro@kmb-steelproduct.eu

panier de sédimentation ol ax g 12:20-20-908

GRILLE
(au choix)

TE—
en treillis, en téle plateau grille échelle
antidérapante B30 P30 D30
siphon K30

* - Le symbole du siphon doit &re complété par un grille de caniveau approprié
** . la raccord supplémentaire de longueur L= 60mm [ seulemeant pour las diamétras DN50, DN75)
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Les siphons MINI carrelés
vertical d’'une piece - V1

W couvercle - grille

la pommelle

fa—ﬂmrpus du siphan

T siphon

N

Symbole KM200-D110-V1  KM250-D110-V1 KM300-D110-V1

W 200x200 250x250 300x300

Dimension H 150 160 150
[Friem]
DM 110 110 110

Accessoires

KIMB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessaires nécessaires. |l existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

ik“ -3 notre service technique.
P - ’J“"“'f.;: ; P o |
s [ tel. + 48 511-098-312 |~ | biuro@kmb-steelproduct.eu
la pommelle tel./fax (48) 12-20-20-408
GRILLE
(au chaix)

i
en treillis, en tole plateau grille échelle
antidérapante B30 P30 D30
siphon K30

* - Le symbole du siphon doit &étre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons MINI carrelés
vertical d’'une piece - V1

__——torpus du siphon

|—"

[T ——siphan

Symbole

200x200 200x200 250250 250x250 300300 300x300
_ ) 150 150 150 150 150 150
Dimension
[mm] &0 &0 &0 &0 B0 B0
50 75 50 75 50 75
110 10 110 10 110 10

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. Il existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessaires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre cansultées avec

Q:“ - notre service technicue.
- -"..-'-I_ .I" 4 _L'.-u-._ 1-- i = —_
s (=] tel. + 48 511-098-312 | “=| biuro@kmb-steelproduct.eu
la pommelle tel ffax (48) 12-20-20-408
GRILLE
[au choix)

—

en treillis, en tole plateau grille échelle
antidérapante B30 P30 D30
siphon K30

* - Le symbole du siphon doit étre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons MINI carrelés
vertical d’'une piece - V1

couvercle - grille

Tl : /t’/lapcnmmelle
f’f’—mrpusdusiphnn

[ —————siphon

Symbole KM150-D110-V1

W 150x150

Dimension H 150
[mm]
DN 110

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT faurnit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

Q‘ i : F-L : notre service technigue,
" . a1 e
e = tel. + 48 511-098-312 | ““| biuro@kmb-steelproduct.eu
la pommelle tel./fax (48) 12-20-20-408
GRILLE
(au choix)

|

en tdle grille échelle
B10O D10

siphon

* - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons MINI carrelés
vertical d’'une piece - V1

couvercle - grille

1| la pommelle

Fﬁ_/_ﬂ__/-ﬂ corpus du siphan

[ siphon

KM150-D050-¥1 KM150-D075-\1

150x150 150x150
150 150
Dimension &0 &0
[rmm)]
50 75
110 Mo

Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigque.

e | o |
[ tel. + 48 511-098-312 || biuro@kmb-steelproduct.eu

tel./fax (48) 12-20-20-408

GRILLE
(au choix)

en tole grille échelle
E1D D10

siphon

* - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié




"% KMB STEEL PRODUCT®

7>

Les siphons professionnel
souple d’'une piece - V1

;‘rzcuuercle - grille
ol
s

-—- panier de sédimentation

'“ ” Il ] _~~corpus du siphon

1
. —t= ~siphan
i ] > p

_Jjoint d'étancheéité

panier de sédimentation

siphon

Symbole DP250-D050-V1 DP250-DO75-W1 DP250-D110-\1

250 250 250
180 120 120
Dirnension 70 70 70
[Frim]
S0 [ 10
168 168 168

Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigque.

MNs | =
(=] tel. + 48 511-098-312 =] biuro@kmb-steelproduct.eu
tel ffax (+48) 012-20-20-408

GRILLE
(au choix)

PLATEAL PLATEAL PLATEAU
special avec des ouvertures hermétigue
PSP P PS

* - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
** . |l raccord supplémentaire de longueur L= 60mm | seulement pour les diamétres DNS0, DNTS)
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Les siphons professionnel
carrelés horizontal d’une piece - H1

ota uvercle - grille

1 : =l .
- panier de sédimentation
-7 _-joint d'étanchéite
<" _-siphan

at

-~

eorpus du siphen o i

Symbole KP200-D050-H1 KP200-D075-H1 KP200-D110-H1 KP250-D110-H1 KP300-D160-H1 KP400-D200-H1

200=200 200x200 200=200 250x250 J00x300 A00x400
230 230 230 Zap ZBS 335
Dimension I 205 193 175 175 195 240
[rmm]
a0 a0 g2q ol 20 an
50 75 110 110 160 200
168 168 168 168 250 350

o / : Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec
les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer
une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.

—— e Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec
' NP Fq notre service technigue.
3 & | =
[ tel. + 48 511-098-312 [““| biuro@kmb-steelproduct.eu
panier de sédimentation tel ffax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
(au choix)

i
en treillis, en tdle plateau grille &chelle
antidérapante B30 P30 D30
K30

# - Le symbaole du siphon doit étre complété par un grille de caniveauw approprié
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Les siphons MINI
carrelés horizontal d’une piece - H1

couvercle - grille

-

#

e ey
] —la pommellg

-7 Joint d'étanch
"~ _-siphaon

Eﬂrﬁlﬁmh o

|

| &

KM200-D110-H1 KM250-D110-H1 KM300-D110-H1

200x200 250x250 300300
200 200 200
Dimension 145 145 145
[rmm]
a0 &0 a0

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT faurnit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigue,

—

- |
= tel. + 48 511-098-312 || biuro@kmb-steelproduct.eu
tel./fax (48) 12-20-20-408

GRILLE
(au choix)

en tile
B20

en treillis,
antidérapante
K20

plateau
P20

siphon

* - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau app

Sité

—
grille échelle
D20

roprie
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Les siphons MINI
carrelés horizontal d’une piece - H1

toUvercle - gtilla

W Faley
W
( |
[ | _~la pommelle
" _joint d'étanchéité
© _-siphon

g L
< B o

=]
>

Symbaole KM200-D050-H1 KM200-DO75-H1 KM250-D050-H1 KM250-D075-H1 KM 300-D050-H1 KM300-DO75-H1

200x200 200x200 250%250 250%250 300x300 300%300
150 180 150 150 180 154
Dimension L 125 113 125 113 125 113
[mm]
a0 a0 o0 Qan o0 a0
50 75 50 75 50 75
Mo 110 110 110 110 110

o / : Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigque.

e | o |
[ tel. + 48 511-098-312 || biuro@kmb-steelproduct.eu
tel.ffax (48) 12-20-20-408

GRILLE
(au choix)

—
plateau grille échelle

en treillis, en tole
P20 D20

antidérapante B20
K20

siphon

* - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons MINI
carrelés horizontal d’une piece - H1

| l _—couvarcle - grilla

= __-la pommelle !
_—~oint d'étanchéité
,5|phnn

/

pan:"-
I

150x150
180

Dimension M 135
[mim] B0

110
110

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT faurnit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigue,

Y

[ |
_=| tel. + 48 511-098-312 [ | biuro@kmb-steelproduct.eu

la pommelle tel./fax (48) 12-20-20-408

en tole grille échelle
E1D D10

GRILLE
{au choix)

siphon

¥ - Le symbole du siphon doit étre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons MINI
carrelés horizontal d’une piece - H1

3 ﬁ,-r:nu'.rercle - grille

I .
! | — 1l _japommelld
: 7 _.joint d'étanchéité
siphan
[CEr pL =
. ,."Elugpf-}cn )
!
[ ]
I '

Symbole KM150-D050-H1 KM150-D075-H1

W 150x150 150x150

H 150 150

Dimension N1 125 113
mim
[mm] = i i

DN 50 75
D 10 110

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT faurnit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigue,

s | oy
_=| tel. + 48 511-098-312 || biuro@kmb-steelproduct.eu
la pommelle tel./fax (48) 12-20-20-408
GRILLE
{au choix)

I

en tole grille échelle
D10

siphon

# . Le symbaole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons professionnel
souple horizontal d’'une piece - H1

couvercles - grille

= le panier de sddimentation
-~ _joint d'étancheité

- = siphon

/

DP250-D050-H1 DP250-D075-H1 DP250-D110-H1

250 250 250

215 215 215

Dimension 180 178 180
[rrim) = = o

50 75 110

168 168 168

Accessoires

KIMB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec
les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer
une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.

——— e A Pourtant, toutes les commandes non standard doivent &tre consultées avec
""'-_Fﬂ notre service technique.
-§ P el =
[ tel. + 48 511-098-312 =] biuro@kmb-steelproduct.eu
le panier de sédimentation tel./fax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
(au choix)

PLATEAU PLATEAL

avec des ouvertures hermétique
P PSs

* - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons professionnel
carrelés vertical de deux pieces - V2

ouvercle - arille

= - e e B &
Lo I—| o b prizriier de sedimentation

e Ill.' corous du siphon
1 partic supi reurne

r le bride avec la bague de fikatan

Iﬂ-" = !
i |=[-'-.=»
Jalnt d'étanchélté

_-~-siphon

o lecorpus du sigharn -
- - la partie inférieure

1
‘ — | __~jointd'étanchéité

KP200-D050-V2 KP200-DOT5-V2 KP200-D110-V2 KP250-D110-V2 KP300-D160-V2 KP400-D200-V2

200x200 200x200 200x200 250x250 300x300 A00x400
170 170 170 170 180 280
Dimension Hg S0-160 B0-160 A0-160 RO-160 A0-160 BO-160
[mim]
h fili ] B0 80 B0 an 80
DM 50 THE 110 1Mo 160 200
195 1495 195 1495 250 340

: //y Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec
les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer
une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.

- —

] Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec
' NP Fq notre service technigue.
| T 1 =
[ tel. + 48 511-098-312 [““| biuro@kmb-steelproduct.eu
le panier de sédimentation tel.ffax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
[au choix)

.
en treillis, en tole plateau grille &chelle
¢ antidérapante B30 P30 D30
siphon K30

* - Le symbale du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
** - le raccord supplémentalre de longueur L= 60mm [ seulerment pour les diamétres DNS0, DNT5)
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Les siphons MINI
carrelés vertical de deux pieces - V2

4 _otouvercle - grille

:"r'“r""r’f | lapemmelle

- siphoan

7 le corpus du siphaon -
~" " -z partie supériaure

< e bride avec la bague de fixaticn

———joint d'étanchéité

———-le carpus du siphon -
- la partie infeérigure

Symbole KM200-D05S0-V2 KM200-D075-V2 KM200-D110-V2 KM250-D110-v2 KM300-D110-V2

200x200 200x200 200x200 250x250 300x300
140 140 140 140 140
Dimension 1O 50-120 50-120 50-120 50-120 50-120
[mm] 80 80 8O 80 80
50 75 110 110 110
135 135 135 135 135

Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigque.

e | =l
(=] tel, + 48 511-098-312 =] biure@kmb-steelproduct.eu
tel./fax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
(au choix)

.
en treillis, en tdle plateau grille échelle

antidérapante B20 P20 D20
K20

siphon

* . Le symbole du siphon doit étre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons MINI carrelés
vertical de deux pieces - V2

~rouvercle - grille
[ -~

_la parmmelle
L siphan

- -tecorpus du siphon -
A7 0 - |a pdartie supérieurs
. e bride avec la bague de fixation

1
———jaoint d'étancheits

———le corpus du siphon -
- la partie inférieurs

KM150-D050-V2 KM150-DOT5-V2 KM150-D110-V2

1500150 150%150 150150
140 140 140
Dirmension Y 5U-120 80-120 50-120
[I‘I‘In‘l] 80 B0 &0
S0 75 110
135 145 135

Accessoires

KIMB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent &tre consultées avec

e notre service technigue.
';' -"_'.:.I_ .I" . _L‘,.._-__ 1-- i — s
s [ tel. + 48 511-098-312 ==| biuro@kmb-steelproduct.eu
la pommelle tel./fax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
(au choix)

> |

en tole grille échelle
E1D D10

siphon

¥ - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons professionnel carrelés
horizontal de deux pieces - H2

-couvercle - grille

e panier de sedimentation
- Joint d'etancheite
-~ _~siphan

‘| == [ [ [}

/_.-il:":lillt d'Ftanchéité
. lebride avec la bagues de fation

|
Jle corpus du siphan -
< la partie fnféricure

Symbole

200200 200x200 200x200 250x250 300x300 400x400
195 195 195 195 230 280
50-160 50-160 S0-1a0 S0-180 50-160 S0-160
Dimension
[mm] : 150 145 130 130 160 180
an oo a0 a0 oo a0
50 75 110 110 160 200
195 195 195 195 250 350
: ,/ - Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
— || Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technigque.

r.
[ tel. + 48 511-098-312
tel./fax (+48) 012-20-20-408

=l
= | biuro@kmb-steelproduct.eu
le panier de sédimentation

GRILLE
(au choix)

—
en treillis, en tole plateau grille échelle
antidérapante B30 P30 D30
siphon K30

¥ - Le symbole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié
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Les siphons MINI carrelés
horizontal de deux pieces - H2

i3 ~couvercle - grille
=

. P
] T T iz pormelie
:_‘-. v siphon

-~

-
- !_,-It: cor s du siphen
e

&7

le bride avec la bague de fiation

————oint d'Etanchéitd

———le corpus du siphon -
la partie inférieure

KM200-D0OS0-H2 KM200-D075-H2 KM200-D110-H2 KM250-D110-H2 KM300-D110-H2

200x200 200x200 200x200 250x250 300x300
140 140 1B5 185 185
G0-120 G0-120 H0-120 S0-120 50-120
Dimension
[mm] 10 a7 125 125 125
an =1 an an an
S0 75 110 110 110

Accessoires

KB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. || existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec

notre service technique

e | T |
[ tel. + 48 511-098-312 [““| biuro@kmb-steelproduct.eu
la pommelle tel./fax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
(au choix)

G ——
en t_rEIIIIs. en tole plateau grille échelle
antidérapante B20 P20 D20
K20

siphon

* - Le symbaole du siphon doit &tre complété par un grille de caniveau approprié




V% KMB STEEL PRODUCT®
7>

Les siphons MINI carrelés
horizontal de deux pieces - H2

—oiauvercle - grille

o pommel e
el .
— siphon
- o le corpus du siphon
- /_,)
P A le bride avec |z bague de fixation

———— jeint d'etancheite
T —— le corpus du sighor
- la partie inférieure

150%150 150150 150150
140 140 185
S0-120 50-120 S0-120
Dimension
[rrirm) j 1Mo a7 125
g a0 an
50 75 110

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets avec

les accessoires nécessaires. Il existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessaires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre cansultées avec

notre service technigue

[+ tel. + 48 511-098-312 =2 biure@kmb-steelproduct.cu
tel ffax (+48) 012-20-20-408
GRILLE
(au choix)

|

en tdle grille échelle
B10O D10

siphon

® = Le symbole du siphon dolt &tre complété par un grille de caniveau approprié
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Cartouches anti-odeur

Les cartouches anti-odeur sont produits completement en acier inoxydable AlSI 304 avec
Futilisation d’un joint d'étancheite en caoutchouc. Anti-odeurs constituent une barriere
supplémentaire (sauf le siphon standard avec une fermeture de l'eau) contre les gaz d'égout
pénétrant la piece, ils ferment l'acces pour les odeurs de maniere mécanique.

lls sont spécialement utilisés dans les endroits ou I'eau ou les égouts sont peu fréquents, ou
un siphon humide necessiterait un service supplémentaire. Dans ce cas, « anti-odeur » avec
fermeture mecanique sera une seule protection contre les odeurs désagréables.

|
SE— e e el I
| i [

il

~|=pznerde s#d mestabon

(i

"= cartouche et odeur

— cartouche anti-odeur

Les cartouches anti-odeur sont produits pour les siphons industriels et semi-prof aussi bien
en version horizontale que verticale et d’une et de deux pieces. Les diametres d'évacuation
accessibles avec les cartouches anti-odeurs ce sont : DN50, DN75, DN110. Ci-dessous, il y a
une comparaison des cartouches anti-odeurs accessibles pour les siphons pour sols conve-
nables avec les parametres définis.

UME COMPARAISON DES CARTOUCHES ANTI-ODEUR ACCESSIBLES

Le sommet du siphon [mm] {(PROF i SEMI-PROF)
200x200  250x250 300300 400300

W v W v
. 4 s W v
DIAMETRE
DE SORTIE v V v v
[mim]
¥ ol # pe
pe P # o
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Le dispositif d’évacuation linéaire de I'eau

e dispositif d’évacuation 2 grille en treillis

En offre de l'entreprise KMB STEEL PRODUCT il y a des dispositifs d'évacuation lingaire de
F'eau en acier inoxydable AlSI 304 ou résistant aux acides AISI 316. Les dispositifs d'évacu-
ation sont produits avec une baisse du fond de maniére standardisée 1%. lls peuvent étre
produits avec une autre baisse ou sans baisse. Les dispositifs d'évacuation sont équipés en
poignées sous les pattes d'ancrage. Facultativement — ils possédent un remplissage des
bords avec un profil inoxydable.
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COMMENT LIRE LES DESIGNATION DES CATALOGUES

1000 D110 Vi K30

LONGUEUR | o1/ 1'1{i{38 DIAMETRE TYPE TYPE

{8 8l:3013y DE SORTIE Bel#1el:40|-8 DE GRILLE

i s Vieican ¥} - gillaéchele <
»S150 : : : F duneseule pigce: y _ antraillc, 4
fcadan : selan 1 Dn7s V- o antidérznante
®E200 IES e el I"-‘;aﬁ ments o on1In verbcaL
: e g de dewx pieces :
fLcva] ; . I oON1sn P P-plateay 42
ih&?&r" : b D00 H?‘Iﬁriz:untau:x 1 B-entik o+
: £ : = d'une seule pigos :
is5300 : : sekan &
feia : H2 - A% Jesarra nks. -
w5350 : horizontaux : Indivlduels -
: * selon dedeux pigcas & 5
400 : lesaman aalan -

' + individuels |

! selon : A iichsels:

: les arrangements

¢ individuels

EXEMPLE DE L'INDEX DU DISPOSITIF D'EVACUATION LINEAIRE

5200-1000-2xKP-D110-V1-K30 est un dispositif d’évacuation
a grille d'une largeur de 200 mm, d'une longeur de 1000mm
avec deux écoulements verticaux d’'une piéce et une grille
antidérapante en treillis d’'une hauteur de 30 mm.

En fonction de la largeur de I'écoulement, du choix de son type convenable et aussi de son
diameétre, les dispositifs d'évacuation linéaires peuvent avoir des extensions supplémenta-
ires aux parties des points de réception.

La page suivante présente un tableau des dimensions de base des extensions et de |a lar-
geur minimale des dispositifs d'évacuation pour les siphons particuliers.
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DIMENSIONS DE BASE DES EXTENSION
AVEC UNE LARGEUR MINIMALE POUR LES SIPHONS PARTICULIERS

- e i ; ; r Dispositifs dévacuation
Type et genre Diamétre d'écoulement Dimension d'extension iR

d'écoulement [mm] [mm] - [argeur minimalne

KP-DOS0-Y1 50
KP-DO75- 75 255x250 85250
KP-D110-\1 110
KP-D160-v1 160 355x350 5340
KP-D200-V1 200 455x45() S450
KS-D050-V1 500
10 KS-DO75-V1 75 225%220 §220
KS-D110-V1 110
KM-D050-v1 50
KM-D075-V1 75 205x200 5200
11 KM-D110-V1 110
KP-D050-H1 50
KP-DO75-H1 75 255x%250 5260
KP-D110-H1 110
KP-D160-H1 160 355x350 5350
KP-DZ00-H1 200 455x450 5450
k-0050-H1 a0
18 KM-DO75-H1 75 206x200 2200
KM-D110-H1 110 '
KP-DOS0-v2 &0
KP-DO75-V2 75 255%250 5250
22 KP-D110-V2 110
KP-D160-v2 160 356x%350 S350
KP-D200-v2 200 455x450 5450
KM-DO5S0-V2 50
KM-DOTS-V2 75 205x200 5200
KM-D110-2 110
KP-DOS0-H2 50
KP-DO75-H2 75 255x%250 5280
25 KP-D110-H2 110
KP-D160-H2 160 355x350 S350
KP-D200-H2 200 455x450) 5450
KM-D0O50-H2 &0
KM-DO7S-H2 75 205x200 5200
KM-D110-H2 110
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_ MODELE DU DISPOSITIF _ MODELE DU DISPOSITIF
D’EVACUATION LINEAIRE A GRILLE D’EVACUATION LINEAIRE A FENTE

Grille { au choix)

Panier de sédimentation

Sphon intd'stanchéits & @

Fente [dispositife d'évacuation sans grille)

Ecoulement

_Le dispositif d’évacuation® Le dispositif d’évacuation
de l'eau a grille KMB STEEL PRODUC de I'eau a fente KMB STEEL PRODUCT

Un couvercle du dispasitf dévacuation utllizsé la plus sauvent ast unea grille en trelllis 23x23 [mm].
L'entreprise KMB STEEL PRODUCT peut Vous proposer aussi les grilles plateaux, échelles ou en tdle, perforé selon les hesoins (exigences esthétigues,

de résistance et de fonctionnement).

GRILLES
(au choix)

en treillis, en téle plateau grille échelle
antidérapante
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Le dispositif d'évacuation de I'eau a grille

Nos dispositifs d'évacuation a grille sont produits en acier inoxydable et résistant aux acides
servent a ramasser et évacuer 'eau de la surface du pavement vers la canalisation. Les
dispositifs d'évacuation de I'eau de ce type, sont utilisés dans les établissements de produc-
tion alimentaire, les chantiers de construction, les objets gastronomigues ou aussi les hopi-
taux et les établissements publics.

LINEAR
DRAINS

Le dispositif d'évacuation de I'eau a grille

TECHNOLOGIE DE LA PRODUCTION

En offre de l'entreprise KMB STEEL PRODUCT nous avons les dispositifs d'évacuation de
F'eau lineaires produits en acier inoxydable AISI 304 et resistant aux acides AlSI 316. S5'il s'agit
des largeurs de 150 a 600 [mm)] ou selon les arrangements individuels.

Les grilles possedent une baisse du fond intégré qui peut se changer en fonction des beso-
ins du Client. Les dispositifs devacuation sont construit avec une baisse du fond de maniere
standardisee 1%. Les dispositifs d'évacuation sont équipés en poignees sous les pattes d'an-
crage. Facultativement — ils possédent un remplissage des bords avec un profil inoxydable.
IIs peuvent étre produits en version standard, en version sous carrelages, etc.
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TYPES ET DIMENSIONS DE SECTIONS

1 I

Sh

Hp+10/m
Hp+10/m

i = Jrﬁ

AVEC UN FOND DROIT AVEC UN FOND BRISE

S - largeur du dispositifs d'évacuation Hp - hauteur initiale  Sh - largeur hydraulique, baisse standarde 1%

SCHEMA DE PROCESSUS DU DISPOSITIF D’EVACUATION
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E oy
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LES SECTIONS TYPIQUES DES DISPOSITIFS D’EVACUATION A GRILLE

AVEC UN FOND PLAT AVEC UN FOND BRISE - V TYPE

avec une courbure vers le bas (standard)

|I ik |
| |
|

avec une courbure sous les carrelages

avec I'angle du bord pour la dilatation du plancher

finition tranchante ou pliée

rafil

Le bord sans rempliss;é:" : davec remplissage inoxydable
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INSTALLATION DES DISPOSITIFS IT'I'E‘.I'A{:UATIDM
AVEC UN ECOULEMENT I¥UNE PIECE

1. Avant linstallation, protégez les bords et l'intérieur du
siphan des salissures. Retirez la grille de protection, le
panier de sédimentation ou la pommelle et le siphon.

2. A I'étape suivante, tournez toutes les sections du dispositif
d'&vacuation pour assurer I'étanchéité entre elles —une con-
nexion @ bride - joint - bride,
3. Aprés l'installation des eléments du dispositif d’évacu-
ation, il faut installer le manchon du raccord de la canalisa-
tion,
4. L'etape suivante consiste au placement et au nivellement
sur l'ordonnée donnée (le bord doit & situer a environ 1,0-
-1.5 mm sous la surface du sol),
5. Apres stabilisation du dispositif d'évacuation, | est recom-
mandé de la sécuriser contre tout déplacement lors du
bétonnage,
6. Le dispositif d'évacuation doit &tre protége de toute re-
striction de lumigre lors du bétonnage, au lieu des grilles il
faut utiliser des espaceurs.
7. Faites attention au remplissage des endroits difficiles avec
de la masse de béton,
8. Au moment du contact entre le sol et le dispositif d'évacu-
ation, il faut faire une dilatation apparente (par exemple un
joint flexible). La couche adjacente doit étre faite de sorte
qu'aucune force horizontale n'agisse directement sur la
deshydratation,

ECOULEMENT D'UNE PIECE
DU DISPOSITIF D’EVACUATION
KMB STEEL PRODUCT

ZCOULEMENT DE DEUX PIECES
DU DISPOSITIF D’EVACUATION
.|"_|||'|E STEEL PRODUCT

NSTALLATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION
AVEC UN ECOULEMENT DE DEUX PIECES

1. Avant linstallation, protégez les bords et l'intérieur du
siphon des salissures, Retirez la grille de protection, le
panier de sadimentation ou la pommelle et la siphon.

2. Placez la partie inférieure de ['écoulement dans les co-
uches structurelles du plafond de maniére qu'elle se trouve
dans I'évidement de 10-15 mm et a une distance d'environ
10 em du bord de la bague de fixation - cette solution garan-
tira un écoulemeant adéquat de l'isolant

3. L'etape suivante consiste a effectuer |'étanchéaita du pla-
fond. |l faut presser l'isolation humide avec la bague de fixa-
tion & la bride de la partie inférieure de I'écoulament.

4. A I'étape suivante, tournez toutes les sections pour assu-
rer |'étancheite entre elles —une connexion : bride - joint -
bride,

5. La prochaine etape consiste a fixer I'ecoulement et a le ni
veler sur l'ordonnée donnee. (le bord doit se situer a 1,0-1.5
mm sous la surface du sol),

6. Ensuite, il faut placer un joint d'étancheite entre la partie
inferieure et une accesseire d'ecoulement du dispositif
d'évacuation. Pour assurer Fecoulement il faut partager ce
joint d'étanchéaite pour 3-4 piéces au minimum.

7. Apres stabilisation du dispositif d'evacuation, il est recom-
mandeé de |la sécuriser contre tout déplacement lors du
betonnage

8. Le dispositif d'evacuation doit &tre protége de toute re-
striction de lumigre lors du bétonnage, au lieu des grilles il
faut utiliser des espaceurs.

8. Faites attention au remplissage des endroits difficiles avec
de la masse de béton,

10. Au moment du contact entre le sol et le dispositif d'éva-
cuation, il faut faire une dilatation apparente (par exemple un
joint flexible). La couche adjacents doit &tre faite de sorte
qu'aucune force horizontale n'agisse directement sur la
deshydratation.
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Les dispositifs d'évacuation & fente servent a ramasser et

INFORMATION GENERALES |
evacuer |'eau des surfaces du plancher aux canalisations

d'egout. lls sont utilisés partout ol |la grande productiviteé '
hydraulique n'est pas exigée p.e. pendant une coupure de
la zone mouille et séche. Les dispositifs d’'évacuation de
ce type sont utilisés dans les établissements de produc-
tion alimentaire,, les chantiers de construction, les objets
gastronomiques ou aussi les hopitaux et les etablisse-

ments publics.

TECHNOLOGIE DE LA PRODUCTION

Tous les dispositifs d'evacuation KMB STEEL PRODUCT en
acier inoxydable ou résistant aux acides [AlIS| 304 ou AlSI
316) assurent |a solidité et fonctionnalité en utilisation et
aussiils remplissent toutes les exigences sanitaires telle-
ment importantes pour maintenir I'hygigne souhaitée.

I

m ce sont des solutions moins chéres par rapport aux dispo-

sitifs d'évacuation 3 grille
m ils se composent bien comme un élément architectural
m le mangue de |a grille de couvercle — les colits d'achat

reduits
m il est possible de les lier avec d'autres types du dispositif

d'évacuation

SCHEMA DES DISPOSITIFS D'EVACUATION LINEAIRES

LES ATOUTS DES DISPOSITIFS D’EVACUATION A FENTE KMB STEEL PRODUCT: l
-

=l ll|:|:||
"._I:E “ozene | emont

Oride

Direction 4 écoulement 5

Direction d écoulement

=

==

[
-

T

Dimaction d aconlemant.
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ECTIONS DES DISPOSITIFS D’EVACUATION
AVEC DES DIMENSIONS

60

—IM

G65+10/mb

B85
dl

1
T =—dn
=

La profondeur du dispositif d'évacuation augmente a mesure que le fond baisse. Il est également possible
d'effectuer des dispositifs d'evacuation sans baisse. La profondeur standard est de 65 mm et la baisse est
de 0,5 a 1,0%. A la demande du client, le dispositif d'évacuation peut étre produit avec une baisse dif-
férente ou une hauteur initiale inférieure.

TYPES DE REMPLISSAGE DES BORDS

prafil

Le bord sans remplissage

avec remplissage inoxydable

(profil)

LINEAR

DISPOSITIFS D'EVACUATION -’f'!im ]

DRAINS




"% KMB STEEL PRODUCT ®
AV ——e

LE REGARD DE VISITE SUR MESURE DU FUTUR

Les regards de visite pour sols & Couvercles de regard PRO

] tel. 511-008-312 1] os. Dywizjonu 303 62F/36, 31-875 Krakow
(| biuro@kmb-steelproduct.eu | i] NIP: 945-195.92.58 REGON: 120917033

:L www. kmb-steelproduct.eu
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LES REGARDS DE VISITE POUR SOLS
AVEC UN COUVERCLE PLEIN

Couvercle ﬂ|-.-'.~|"‘|._\_\_\_

Joint d'élancheéité-——— _-:'
— ! =1

Vis i1 1ibe conigue

Corpus du regard de visite
]

I
|
‘E\R :
|
|
|

Symbole RP150-D110 RP200-D110 RP200-D160 RP250-D160 RP250-D200 RP300-D200
150x150 200%200 200x200 250x250 250%250 300x300
Dimension 180 150 150 150 150 150
[rmim)
110 110 160 160 200 200

Accessoires

KMB STEEL PRODUCT fournit des systémes du regard de visite avec les accessoires.
Il existe également la possibilité de passer une commande seulement pour
les accessoires ou seulement le regard de visite approprié. Pourtant, toutes
les commandes non standard doivent étre consultées avec notre service technigue.

e |1 |
[+ tel. 511-098-312 =2 biuro{@kmb-steelproduct.eu
tel./fax 012-20-20-408
Grille
[au choix)

ATOUTS:
m |a construction droite
m 'installation facile
m ils sont un élément ar-
chitectural esthétique
m ils résistent 3 |a corro-
sion
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Les regards de visite
pour sols a remplissage

L= couvercle

a remplissage™.
Vis i tehe conigue —— 1 _1 > 1 . |
1 I' - | |
e i =
leint o' Stanchéité : i
Corpus du regard ! .|

de wisite et

=

Symbole RPW200-D110 RPW200-D160 RPW250-D160 RPW250-D200 RPW300-D200
W 200:x200 200x200 250250 250x250 300300
Dimension g 150 150 150 150 150
[mm]
DN 110 160 160 200 200

KMB STEEL PRODUCT fournit des systémes du regard de visite avec les accessoires.
Il existe également la possibilité de passer une commande seulement pour
les accessoires ou seulement le regard de visite approprié. Pourtant, toutes
les commandes non standard doivent étre consultées avec notre service technigue.

e ==
[=| tel. 511-098-312 =] biuroi@kmb-steelproduct.eu
tel.ffax 012-20-20-408

@ ot . ! EXEMPLE DE L'UTILISATION
Les regards de visite pour sols a remplissage

sont bonnes solutions pour les gens qui aiment la
fonctionnalité avec la simplicité d'utilisation et le
bon design. L'intérieur du couvercle peut étre
rempli du méme type de "sol" gui est utilise lors
de la révision étanche, ce qui signifie que nous
pouvons I'adapter & nos besoins. En plus, le
regard de visite est équipe d'un joint qui protége
contre les odeurs désagréables du systéme d'é-
gout et qui est sécurisé avec 4 vis,
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LES INFORMATIONS GENERALES

Les regards de visite pour sols PRO, appelées aussi les

trous d’'homme sont utilisées partout ol 'accés aux in- N ] .
stallations sous-plancher est requis [p.e. les halles, les ga- =] e
leries, les restaurants ou les entrepéts). Les éléments fi-

nissant la surface du trou d’homme peuvent étre des car-
relages pour sols, des carreaux de terre cuite et autres,

TECHNOLOGIE DE MISE EN CEUVRE

Tous les regards de visite KMB STEEL PRODUCT en acier
inoxycahble [AlS] 304 ou AISI 316) assurent la solidité et
fonctionnalité en utilisation et aussi ils remplissent toutes
les exigences sanitaires tellement importantes pour ma-
intenir I'hygiéne souhaitée. En notre offre nous avons
aussi les regards de viste en aluminium.

ATOUTS:

m facile au montage

m ils sont un elément architectural esthétigue
m ils donnent le contrale plein sous trute l'installation

@ INSTALLATION

Ce sont |les conditions a suivre pendant l'installation:

1. La partie supérieure et |a partie inférieure du nettoyant doivent &tre pliées lors de
l'installation.

2. Assurez-vous de placer les distances entre les bords de la partie supérieure.

3. Nivelez le trou d’"homme et placez-le sur la canalisation préalablement préparée.
4. 1l est recommandé de remplir le trou d'homme avec du béton de grade C25 /30
ou superieur, en fonction de ses dimensions et |la hauteur du remplissage de destina-
tion

5. Il devrait étre bétonné a la hauteur telle gu'il serait possible d'installer le plancher,
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ELEMENTS A REMPLISSAGE

Les éléments des regards de visite KMB Steel Product
sont la solution idéale pour éliminer les odeurs désagrea-
bles et les problemes d'infiltration de I'eau. Le produit in-
novant est équipé d'accessoires en acier inoxydable = |es
vis 3 six pans creux et les clés pour I'ouverture du produit.

Ces types de nettoyants sont utilisés a remplissage de
carrelages et ils donnent un contrdle absolu du systeme

d'installation.

TECHNOLOGIE DE MISE EN CEUVRE

En offre de I'entreprise KMB STEEL FRODUCT il v a des
éléments a remplissage avec des carrelages, de |a terre
cuite, des pavés et méme du gazon artificiel et des pro-
duits de nettoyage avec un couvercle plein.

ATOUTS:

mils s'harmonisent avec le plan visuel d'investissement '
de la construction PARFAITEMENT ADAPTE A LENVIRONNEMENT

m ils sont un elément architectural esthétigue

m l'accés facile a une installation sous le plancher

MODELE A REMPLISSAGE
‘o le support
Le joint EPDM durable i D : .
| ui soutient
et etanche en caoutchouc naturel \ _1es Vis a SIX pans creux e I'armature

Le cadre /

en aluminium

I'armature la clé inoxydable

pattes d'ancrage pour une meilleure
intégration du produit dans le béton
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TROUS D’"HOMME EN ALUMINIUM
étanche aux gaz

cxd [mm] e X f [mm] b [mm]

420 % 420 300 x 300 75

520% 520 400 x 400 75

B20 ¥ 620 500 x 500 75

720w 720 600 x BOO e

820x B20 700 % 700 75

PRORPW (9204 G20x% 920 200 % 300 75
PRO-RPW-1 J-ALU 1020 % 1020 900 x 200 75
-1 2001 120-A1L 1120x 1120 1000 x 1000 75

KMB STEEL PRODUCT fournit des systémes complets des trous d’homme
avec les accessoires nécessaires. Il existe également la possibilité de passer une commande
seulement pour les accessoires ou seulement le trou d’homme approprié. Pourtant, toutes
les commandes non standard doivent &tre consultées avec notre service technique.

e | I 1

.‘;. tel. 511-098-312 = biuro@kmbk-steelproduct.eu
tel.ffax 012-20-20-408
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TROUS D’"HOMME INOXYDABLES
étanche aux gaz

JGrille fau choix)
il

Il ~Le corpus
I

e et - | ",

laint d'étanchéizé

cxd [mm] axhb [mm] b [mm]

420 % 420 300 x 300 a5
520% 520 400 x 400 85
PRO-APW- ’0) B20 % 620 500« 500 B85
PRO-RPWA- 2 720720 600 x BOO BS
PR 3200) B20x B20 F00x 700 B3
PRO-RPW 9208320 G20x% 920 &00 ¥ 2800 &5
PRO-RPW-102 10203 1020 800 x 200 85
112031120 1000 x 1000 g5

Ies a:'ﬁrlgr!:::lﬂ.'s Ingividuels |.~.-..-.-..mg¢:-.p}~l::', indiviciink sk LA .:;::; reliuidians

KMB STEEL PRODUCT fournit des systémes complets des trous d’homme

avec les accessoires nécessaires. Il existe également la possibilité de passer une commande
seulement pour les accessoires ou seulement le trou d’homme approprié. Pourtant, toutes
les commandes non standard doivent &tre consultées avec notre service technique.

Py 1
L= tel. 511-098-312 (=] biuro@kmb-steelproduct.eu
tel.ffax 012-20-20-408

UTILISATION RECOMMANDEE

Dans et devant les batiments ol une qualité particuligre est requise ou pour des raisons
d'hygiene, l'utilisation de 'acier inoxydable devient indispensable, par exemple dans I'in-
dustrie alimentaire, les usines de viande, les |aiteries, les hopitaux, les piscines. L'eélement
de finition peut &tre un carrelage, des carreaux en terre cuite, etc.
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COUVERCLES DU REGARD DE VISTE

Les couvertures et couvercles du regard sont une solution alternative pour les trous
d’homme ou les trappes de visite, mais ils ne constituent pas une solution équivalen-
te. Leur construction est basée sur un cadre en acier inoxydable AlSI 304 et un ca-
puchon sous la forme d'un couvercle, par exemple une grille antidérapante en treillis.
Le cadre en acier inoxydable est encastré dans du béton et il sert de la fonction du
support aux grilles.

Les couvercles du regard de visite peuvent étre utiliseés ponctuellement et linéaire-
ment. Dans la version ponctuelle, elles prennent g genéralement la forme d'un carré ou
d'un rectangle, tandis que dans lé cas d'une solution lineaire, la longueur du cadre
dépasse au moins deux fois sa largeur.

Ci-dessous, il y a un cadre intégré avec un couvercle. A choisir :

> les grilles en treillis en version lisse et antidérapante [symbaole K}
> Les grilles échelles (symbole D)

> Les grilles plaeaux (symbole P)

> Les grilles en tole perforés (symhole B)

GRILLES
[au chaix)

&
en treillis, G plateau grille échelle
antidérapante
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Les couvercles du regard de visite sont le plus souvent utilisés dans

les caniveaux du regard et technalogiques, dans lesquels les couvercles
fonctionnent alars comme des couvertes s0rs, Les couvercles du regard

de visite servent également & contrdler le fonctionnement des canivaux

et & assurer leur nettoyage ou les réparations nécessaires. Ils remplissent
egalement le role de ventilateurs, de regards de visite, de couverture

des vannes, e,

lls se trouvent |2 plus souvent dans des endroits ol les canivauy sont
connectés et aussi ou il v a des changements de direction et les baisses.
Les couvercles du regard de visite sont éguipés de couvertes de type lourd,
par exemple pour les pistes de roulement, ou d'une couverte de type léger,
par exemple pour les voies pietonnes,

SCHEMA DES COUVERCLES DU REGARDS PONCTUELS

‘_ﬁ[ i e e el k] a0 e E}_\__ e pattes d'ancrage H _,-i] ]-‘\_

o [z [T1T1

intericures < i : e
”Euvem = Les dimensions exterigrieures H [I'I'I ﬂ"l]

Grilles
as  du couvremnent disponibles

X
mm] standar il

PR-200x200-N0D-* 170 % 170 200 x 204 30 K.C,F.B
PHR-300x300-N0O-* ZT0 x 270 300 300D an K.OFB
R-400x400-MD- 370 x 370 00 % 400 a0 k.0,FB
470 x 470 500 x 500 40 K,OFE
560 x 560 §00 x 604 40 K.OP
GED % GED OO % 700 40 pour la question
FBO x7BD 800 x 800 50 pour la question
PR-800x800-M0-~ 860 x 860 800 x 800 a0 pour la quastion
J0-MO-* 960 x 960 1000 x 1000 50 pour la question

= - le =ymibole du couyvercle du regard de visite doit 2ire complete par une grille de protecton appropriss
fprille K- grille en kreillis, grille O -grille d'echelle, grille P- grille plateaw, 8- grille en tale en acer perfars]
=* la havieur et |z type de |3 grille de cowserture dependent des charges supposees

KMEB STEEL PRODUCT fournit des systémes des couvercles du regard de visite complets

de regard avec les accessaires nécessaires. |l existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le couvercle approprié.

Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec notre service technique.

= tel. 511-098-312 =] biuro@kmb-steelproduct.eu
tel./fax 012-20-20-408
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SCHEMA DES COUVERCLES DU REGARDS PONCTUELS

Cadre pour planter dans le béton . Pattes d'ancrage

—fqr.l.mr...,rHTHTHTHT-H'L -""ﬂ |-\.__

X |7

e U maope s Los dimensiogs eueririeures  HIMmI - o
[mm] [mm #3
170 x (L-30) 200 x L 30 K.D,PE
270 (L-30) 0=l 30 K.DFPBE
PR-400xL-MDO-* F70 X (L-30) 400 x L 30 K,0RE
PR-500xL-MD-* 470 % (L-30} 500 %L an K.DFB
PR-600xL-MD-* 580 x (L-40} 600 x L 40 K.D.P
PR-TO0xL-MNO-* 60 x (L-40) 700 x L 40 pour la question
TE0 =L-40) 00 %L 50 pour la question
BED x (L-40) 900 x L S0 pour la gquestion
PR-1000xL-NO-* BE0 % (L-40) 1000 % L 50 pour |a guestion

4o e symbale du couvercle du regard de visite duit Bbre complEte par une grille de protection appropriee
igrille K- grille en treillis, grille 0-grille d'&chelle, grills - glle plateau, & - grills en toks en acier perfore)
4 |3 hauteur =t le type de la grille de couyeriare dependent des charges supposges

KMEB STEEL PRODUCT fournit des systémes des couvercles du regard de visite complets de regard
avec les accessoires nécessaires. Il existe également la possibilité de passer une commande
seulement pour les accessoires ou seulement le couvercle approprié. Pourtant, toutes

les commandes non standard doivent étre consultées avec notre service technique.

e | oy |
= tel. 511-098-312 =] biuro@kmb-steelproduct.eu
tel./fax 012-20-20-408




"% KMB STEEL PRODUCT®
AN—ae

INFORMATIONS GENERALES

Les solutions spéciales sont les siphons d'étanchéité uti-
lisées pour coller I'isolant pour &tanchéité ou pour le fixer
et les siphons du regards pour sols permettant d'accéder
au systéme de canalisation sous-sol.

TECHNOLOGIE DE MISE EN CEUVRE

Tous les siphons d'étancheité et les siphons du regard de
visite pour sols KMB STEEL PRODUCT en acier inoxydable
et résistant aux acides (Al51304 ou AlSI 316) assurent la
solidité et fonctionnalité en utilisation et aussi ils remplis-
sent toutes les exigences sanitaires tellement impaortan-
tes pour maintenir I'hygiéne souhaitée,

ATOUTS:

m facile au montage
m La forme arrondie du corps réduit le dépot des pollutions

m ils sont pour étancheéité

@ LE CHOIX DES SOLUTIOS SPECIALES

Le choix est conditionné principalement par les facteurs suivants::

é la necessité d'une meilleure étancheité de la canalisation du sol

a nécessité d'un examen régulier de l'installation

== La surveillance compléte du systéme d'égout est nécessaire
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Les siphons d'étanchéité

le bride sver une bague de fixation

o
o .
P . — i
— ——— joint d'étanchéité
T —-corpus du siphon, 13 partie inferieurs
]
I
N DIMENSION [mm]
Symbole
3 D h
FP5-150-110-v2 210
25-200-110-V2 260
P3-250-110-V2 310
PS-300-110-V2 380
2 135 140
PS-350-110-V2 +10
PS-400-110-V2 460
PS-450-110-v2 510
P5-500-110-v2 560
PS-150-160-V2 210
PS-200-160-V2 260
PS-250-160-Y2 310
PS-300-160-V 360
A0 1.'. .FZ 155 140
PS-350-160-v2 410
P3-400-160-V2 460
PS-450-160-V2 510
PS-500-160-V2 360

C'est un systéme prédesting & effectuer des siphons d'étanchéité & travers les plafonds
pour les colonnes montantes, les dispositifs d'évacuation, 1es siphons et les regards de
visite. Mous proposons des siphons d'étancheite comme un passage avec un bride lisse
pour coller une isclation imperméable ou une bride de pression pour |a fixation de lNsola-
tion. Les siphons detanchéité sont en acier inoxydable AlS1 304 ou, sur commande
speciale, en acier résistant aux acides AISI 316.
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Les siphons du regard de visite étanché carrelés
vertical d’'une piece - V1

e _~grille plateau

: joint d'stancheité
i e joint d'stancheits
T B R |2 pammelle

_~carpus du siphon

T —siphen

WRU130-D110-¥1  WRUZ00-D110-¥1

150x150 200x200
DIMENSION
fmm] 150 150
110 110

Accessoires

KME STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets de regard

avec les accessoires nécessaires. |l existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec notre
service technique.

==l =1
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Les siphons du regard de visite étanché carrelés
vertical d’'une piece - V1

__~Z&rilla plateau
~| joint d'étanchéité
T _-la pommelle

= = =
==
_-~COTpUS du siphon

—

i s

--siphon

-

Symbole WRU150-D050-V1 WRU150-D0O75-V1 WRUZ00-DOS0-V1 WRU200-DO75-V1

150x150 150x150 200x200 200x200
5 [ -Ir f
DIMENSION 190 = il 150
[rrim] G0 &l 60 60
50 75 50 75
110 Mo 110 110

Accessoires

KME STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets de regard

avec les accessoires nécessaires. |l existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec notre
service technique.
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siphon

Les siphons du regard de visite étanché carrelés
horizontal d’'une piece - H1

W grille

,,ff”f joint d'étanchéité
! = e |3 pommelle
'ﬁ__,a-jn'lnt d'étanchiité
s -siphan

- ;
" _carpus du siphan
~ =

Symhbole WRU150-D110-H1
150%150 200x200
200 200
DIMEMSION 145 145
[mm]
B0 B0
110 110
110 110

Accessoires

KME STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets de regard

avec les accessoires nécessaires. |l existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec notre
service technique.
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Les siphons du regard de visite étanché carrelés
horizontal d’'une piece - H1

_F_,_fgrille
I { joint d'étanchélté
= o R
! pnmrn_eHE -
_——Jaint d"&tanchéité
~siphan
eorpus du siphon

-

Symbole WRU150-D050-H1 WRU150-DOT5-H1  WRU200-DO50-H1 WRU200-D075-H1

150x150 150%150 200x200 200x200
150 150 180 180
DIMENSION 125 113 125 113
[mim]
al an a0 an
50 75 50 75
110 110 110 110

Accessoires

KME STEEL PRODUCT fournit des systémes des siphons complets de regard

avec les accessoires nécessaires. |l existe également la possibilité de passer

une commande seulement pour les accessoires ou seulement le siphon approprié.
Pourtant, toutes les commandes non standard doivent étre consultées avec notre
service technique.
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En notre offre il y a des agglomérations pleines des produits
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Welcome fo

DRAIN CITY
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tel. 511-098-312

biuro@kmb-steelproduct.eu
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' www. kmb-steelproduct.eu

DOWHNTOWN

os. Dywizjonu 303 62F/36, 31-875 Krakow

| 1| NIP:945.195.92-58 REGON: 120917032

Plus d'infos sur : www.draincity_pl
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KMB STEEL PRODUCT®

SERVICE COMMERCIAL:
31-875 Krakdw, os. Dywizjonu 303 62F/36 Tel: 012-20-20-408
MIP: 945-195-92-58 Telkom: 511-098-312
REGON: 120917033 biuro@kmb-steelproduct. eu

wanw kmb-steelproduct.eu



